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Karl Mayl.' .
Zaklad v Srebrnem jezeru. °

f (Dalje)) - |

»Ampak master, e mislite stavo dobiti, morate

naju prej ustreliti ko midva vas —! In €e naju ustre- | -

lilte, vam ne moreva vrniti dolarjevlc .

»Vseeno! Stavo bi dobil in c;uvoli imam, da mi
ni treba vraiti tistih dolarjev, Lahko jih obdrZite.«

Grbasti je majal z glavo in dejal dolgemu:

»Stric, takega Eloveka pa Se nisva videla in ne
slisala! Pojdiva k njemu pa si ga ogleiva natanénole .

Z naglimi koraki je odhitel v dolino, okorno ir
raven ko sveéa je stopical dolgi za njim, kot d1 ima |
fizolovke v hrbtu mesto hrbtenice, = §

Angle# je se vedno dr#al dolarje v roki. :

»Le shranite jih!= je dejal mali. »§ slavo ne_bo
nié! In naj vam svetujem tole! Ne kazite denarja po
divjini, sicer vam ga bodo vzeli in Se Zivijenje povrhl«

Ogledoval ga je. - i

»Hm ! Res ne vem, kaj si naj mislim o vas in
kam vas naj dam —, V vadi glavi nekaj ni v redu —,

Pa poskusili bomo z vami. Pojdite! Le nekaj ko-
rakov tjale gori.«

Iztegnil je roko in mislil prijeti AngleZevega ko-
nja za uzdo. :

Tedaj pa se je v Anglezevih rokah zabliskal
samokres,

sRoko pro¢, sicer' bom streljall« je zaklical ostro
i1 zapovedujoie. -

restragen je odskoéil mali in segel po pugko.

»Pusti puskol« je spel zapovedal Anglez. sIn ne
genita sel«

Na mah se je ves spremenil. Njegov neumen
obraz je izginil in iz njegovih o&i se je bliskala
odloénost, da sta ga dolgi in mali kar nema gledala.

»Mar res mislita, da sem prismojen?« je pravil.
»In me imata za éloveka, ki z njim smeta poéenjati,
kot da je vsa prerija vajina last —7 Motita se!

Dosedaj sta vidva mene izprasevala in odgovar-
jal :ia!m vama. Odslej pa bo narobe, jaz bom izpra-
§nv

Kako vama je ime?«

Strahoma je pogledal mali po AngleZu, ni §e ver-
jel, da bi mislil moz resno, pa v njegovih oteh je bilo
nékaj gospodovalnega in zapovedujodega, — plaho
in pol v jezi pol v zadregi je odgovoril:

»Tujec ste tod, zato menda ne vesle, kdo sem.
Pa poznajo naju med Mississipijem in San Francis-
com, da sva postena, miroljubna lovea.«

»Kam gresta?-

»V gore.«

»Po kaj?«

Polpraéeval je z glasom, ki ni dopuséal nobenega
sbotavljanja, ostro kakor sodnik,

»Da si pois€eva druzbo bobrarjev,= je pokorno
oagovarjal mali.

»Well —! Kako vama je ime?«

»Najini pravi imeni bi vas pa¢ malo zanimali. Na
zapadu pa pravijo meni Humply Bill, ker sem zal
gibay, kar pa me prav ni¢ ne moli in umrl tudi ne
bom radi tele svoje grbe. Mojemu prijatelju tule pa
pravijo stric Gunstick, ker stopica po svelu okorno,
kot da je poZrl nabojnik.

Takole! Povedala sva vam svoji imeni in upava,
da bodete tudi wi povedali resnico, ne pa zbijali ne-
umnih sall«

Anglez ju je motril bisiro, kot da jima misli po-
gledati na dno duse, pa shranil samolkres, segel v
Zep in izvlekel papir.

»Ne zbijam Sall In za pestena cloveka vaju
inam!

Tule je moj potni list!

Vzela sta ga, brala, se spogledovala, dolgi je na
Sitoko odprl oéi in zijal, grbasti pa je dejal, topot
zelo vljudno:

»Res lord —! Lord Casielpnul —1

Ampak lord, kaj pa poéenjate na preriji —? Va-
S¢ Zivljenje je tod v nevarnosti in e —.«

sPshaw —!« ga je prekinil Anglez. »Kaj po-
¢enjam tod? Prerijo bi rad videl in Skalno gorovje,
potem pa pojdem v San Francisco. Povsod sem Ze bil
na svetu, le y Zedinjenih drZavah ge ne. Pa sem pri-
gel v Ameriko, da si jo ogledam.
Pojdimo h konjem!e
»H konjem —?7 K c;Fanm konjem?«
5 »Vidim, da sta jezdila, gotovo sta nekje pustila
onje.«

~Mali je kar gledal. .

- »Vidite, {da sva jezdila —7« je hlastnil. »Hm —!
Seveda ste tav videli —! Tamle za gridem stojita

‘nzjini mrhi, kjer sva pocivala, preden ste prijezdili
mimo.«
1 #Pojdimal«

Razjahal je, prijel konja za vajeti in stopil pred

ajims po dolini. Zafudena sta §la wesimana za njim,
nista vedela, kako jima je. Tako samozavestno je na
mah nastopal, da si mu nista upala ugovarjati.
+ Za griem sta se pasla dva konja, res mrhi sta
bili, mriavi kljuseti, bolj koza ko konj. AngleZev konj
je Sel za svojim gospodarjem krotko ko pes in ko
sta mu pridla westmana preblizu, je jezno zarezgelal
in bi! okoli sebe.

»Strupena mrha —{« je dejal Humply Bill; »Zelo
nevljuden jel«

»0 nel Paé pa dobro ve, da si Se nismo v sorodu,
pa je rajéi zaenkrat sam. Tudi z vajinima konjema si
ne im dober.«

»Také pameten je —? Mu ni videti —. Menda
sle da odvedli kar izpred pluga —7«
| !:Dho —1 Pristen kurdijski Zrebec je, &e dovo-
ilels

»Kurdijskii Zrebee —7« je zijal westman. »Kaj
pa je tisto?« .

" »No, — #rebec iz Kurdistana.c

+Také —? Kje pa je tista deZela?.

sMed Perzijo in Turéijo.«

»Kje pa ste ga kupili?«

»V Kiirdistanu seveda.«

sTam ste bili7«

sDa. In %a vzel s seboj.«

»Na Anglesko?«

»Da.«

»1z” Angleikega pa v Ameriko?=

»Kakor vidite,«

Westmana sta moléala in se spet spogledovala.
Lord je govoril malomarno, kot da govori o pticku,
ki %a je kdo kupil na sejmu in vzel domov s kletko
viod.

Pa %e huje sta se &udila.

V travi je lezala odeja in na njej pefeno srnje
stegno. Udobno je sédel lord, vzel noZ, si odrezal lep
kos in ga djal v usta, kot da je pedenka pripravljena
Za njega.

Kar onemela sta. Konéno je dejal mali:

»Pravzaprav ste mi vieg, lord! Kdo se bo na pre-
riji mnogo obotavljall«

»Se tudi ne obotavljam! VEeraj sta vidva ustre-
lila tole pecenko za mene, danes ali jutri jo bom pa
jaz za vajiLe

»Tako —7 Véeraj —? Odkod pa tisto veste?«

»No, — na mesu se pozna.«

»Také —? In jutri nama bodete vi ustrelili pe-
¢enkc? Mar menite, da bomo *utri se tule sedeli, vsi
trije in kot da smo si debri prijatelji?«

»Tule ne bomo sedeli, pa skupaj bomo ostali, ju-
tri in 8¢ mnogo dni« je pravil lord ravoodufno in
pridno Zvesil,

»Take'—? Kdo pravi?«

»Jaz, lord Castlepool.

Stavimo? Deset dolarjev in Se ve& stavim.«

Segel je za hrbet in polegnil torbo pred sebe.

Humply je zamabnil z roke.

»Pustite bankovce! Rajsi ne bomo slavili.«

»Well —! Pa prisedita! Razlozim vama, kako
mislim.« Dalje sledL

Tihotaplenje dijaman-
tov s pomoijo maike

Na “mele prebrisan
natin je ogromnao obo-
gatel” bivai iskolec di-
jamantov. Avrtur Deni-
gan je posedal sam di-
jamnninoe polfe; Kale-
rega o konfno prece)
trago . produl angleski
fdruzhi, Z dzkupitkom
Zzn dijamaninl rudnik
je Zivel Danignn nekaj
et nnjbolj razkodno
iivijenje, dokler mu
ni preostalo =amo to-
ko, da o je Iahko
prepeljal iz Anglije
naza| v Afrikd. Nasto-
pil Je siutho dijamant-
nega iskalea z nameo-
nom, da bl 1zmaknil
druibi, katerf je ne-
kaé prodal svol rud-
nik, naplepse dijaman:
te. V 'otigled prehudl
komlroli 8 mu nl na-
dila  nobenn  prilo2-
nost, da bi Inhko dija-
mante iztihotapljal
Slednjié sg mu ' je ro-
diln  povsem lzvirna
fibotapska misel. Na.
bavil sl je matko, ka-
leta ga je spremljala
viak dan na delo. WV
dilamantni  jami,  je
imel skrito vso drago-
tain kamenje, kalere-
ga jo bl ‘makradel
Vsak dan ja skell med
kosato dlako matke po
por ‘dijamantov. in se
iy Je pasrecilo, do jfe
apravil & pomodjo
matke velik zaklatl no
Narno.

Nejiolj nevarni £as
za promeine nesrade je
zjutraj med 5. in 6. uro.
Za lem je najbol) nava-
ren eas med 0, in 7. uro
Zveder.

Vellk prekcocaanskj

parnik
imp & sebgj 10000 {on
sludke vode,

Orhidsja
niso radi (ega tako za-
lo droge, ker so redke,
amipnk radi zelo potéas
negn razvoja. Nekalere
viste aerhidej rabijo &0
let, predno se razevn.
tejo.
¥V Londcau

ja 2574 wradno zabele-
Zenih Klubov,

V ZdmuFenih aneriZkib
drzavah
obiskuje 21 milijonov

olrok drzavne 3ole,
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